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w kacie korytarza. Sternegg przyciskat cérke do
serca; bito ono jak miotem. Umart synek malenki,
przepadta dlan zona, zdeptana mitos¢ mezowska;
nad uczciwem nazwiskiem, nad Zzyciem nieposzla-
kowanem, czystem, szlachetnem zawista czarna
chmura podejrzenia o krélobgdjstwo. Zywot w nim
rozsypywat sie w gruzy; co zapracowat, zmarniato.
O, nie! zostata mu Hania, zostata cérka cnotliwa,
kochajgca, wierny obraz pierwszej zony, niby wy-
rzut straszny, ze pos$lubit inng na jej mogile, niby
wspomnienie najmilszych chwil zycia. | tuli dzie-
wcze i gtowke jej tzami oblewa.

— Dziecie moje, coru$ moja, Haniu ukochana,
co sie z tobag stanie, gdzie sie ty przytulisz? —
tkat biedny ojciec.

— Nie lekaj sie o mnie ojczulku, nie lekaj sie
nic a nic. B6g nie opusci ani ciebie, ani mnie.
Znajdg sie dobrzy ludzie z woli Bozej, co nam
pomoga.

— Moze baronowa przyjetaby cie tymczasem?

— Baronowa, réwnie jak my nieszczesliwa, bar-
dzo nieszczesliwa. Bo ty nie wiesz, ojczulku moj
najdrozszy, ze tam sie dziejg stra-
szne rzeczy. Ryszard w wiezieniu!

— W wiezieniu? Ryszard? Co?
jak? Ryszard, mtody baron? — krzy-
knat Sternegg.

— Tak, tak, uwieziony, posadzo-
ny o morderstwo i rabunek.

Hania opowiadata calg te trage-
dye, a Sternegg to bladi, to czerwie-
niat; piesci mu sie zaciskaty i pod-
nosity groznie, to znowu bezwitadnie
opuszczat rece i zwieszat gtowe.

- Chyba juz szatan zapanowat
na ziemi! — jeknat i bezsilny ude-
rzyt plecami o Sciane.

I do$¢ diuga mineta chwila, za-
nim go pieszczotami uspokoita Hania.

— Widzisz ojczulku, jaka ona
nieszczesliwa. Wydarto jej i syna i
mienie cate, a jednak nie traci wia-
ry i ufa w sprawiedliwos¢ Boska. A
twoja corka, ojczulku, takze ma dos¢
sity do oparcia sie niedoli i, gorzej
niz niedoli, bezczelnosci ludzkiej.

— Bezczelnosci ludzkiej, powia-
dasz bezczelnosci? Wiec ktéz dopu-

Scit sie bezczelnosci ludzkiej wzgle-
dem ciebie?

— Chcial, ale wymierzytam mu
W piers wylot strzelby i bytby padt
trupem, gdyby sie byt odwazyt...

— Kto? méw — kto? Ubije totra!

— Ojczulku, spokojnie! Nic sie
nie stato zlego i sta¢ nie moze. Twoja
corka jest i bedzie godng ciebie. Oto
tak byto, ze pan marszatek dworu...

Ten nikczemnik! obtudnik!
przewrotny intrygant! wyuzdaniec!

— Tatusiu moj drogi, nie unos
sie. Moga ustyszeé, zabroni¢ nam
rozmowy i juz mnie wiecej do ciebie
nie wpuscic.

Opowiadata ojcu wszystko, cze-
go doznata od Wurma, a Sternegg
zgrzytat zebami, to znowu z dumag
i mitoscig spogladat na Hanie i gta-
dzit sptoty jej wioséw. To plomie-
niem oczy mu Swiecity, to zalewaty
sie fzami rozrzewnienia.

Hania opowiedziata szeptem o

Aplanie ucieczki Ryszarda, o zyczeniu

baronowej, aby sie pobrali i ukryli w obcych
krajach, dopoki nie znajdzie sie istotny morderca
Izabelli. A Sternegg przycisngt jeszcze gorecej
Hanie do serca i szepnatk:

— Niech was Bdg btogostawi!

Dozorca wiezienia zadzwonit kluczami, krza-
knagt gtosno raz i drugi, podniést sie z tawy i pod-
szedt do drzwi celi.

Juz mineta godzina. Pozegnajcie sie;

z% musze was rozdzieli¢. .
ni» ?®bylit gtowe zaklopotany, a Sternegg i Ha-
~klekli i wzniesli rece do goéry i rzewna mo-
ttein a Plyneta do Boga z tych dwéch serc czystych,
sie ni  mitosci- A potem ojciec i coérka pozegnali
modlitw*1M 11 usciskiem, rozjasnieni, uspokojeni, bo
kle Ind*L-r??Warta im niebo, wiec zapomnieli o pie-
rzenia ~ L nieg°dziwosci. RznciU na siebie sp°j’
gat jo IWsze i Hania wyszta. Sternegg $ci-
gtowg 8zZ ? @’ drzwi celi zamknat dozorca i kiwajac

zienia. przez korytarz, samotny, jak te wie-
«drych byt straznikiem.

mu-

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*“,

Zareczyny.

Ksiezniczka Elza zatamywala rece, to szarpata
niecierpliwie rekawiczki, ktére juz nacigga¢ za-
czeta. Gorgczkowe ruchy ksiezniczki uktadaty na
niej biatg, jedwabng, powldczystg suknie w dziwne
ksztatty. Twarz, zgnebiona cierpieniem, miata ja-
ki$§ meczenski wyraz, jak u ludzi, co chcg walczyé
i zwyciezaé, a w zwyciestwo nie wierzg. Diawita
fzy, mocowata sie z wiasna niemoca. Chciata by¢
silng i zimng jak marmur, a czuta bezsilnos¢ i go-
raczke uczu¢ i mysli.

Panna Warburg, nalezaca do orszaku ksiezni-
czki, raczej powiernica i przyjaciotka, niz stuzebna,
wysilata sie, by jga uspokoié.

— Alez nie trzeba rozpacza¢ ksiezniczko! Za-
reczyny to nie Slub. Wszystko sie moze potem

zmieni¢. Uporem nie przetamiemy woli ksieznej
pani. Prosze cig, btagam, zaklinam: rozwesel sie,
uspokoéj! Tych zareczyn uniknaé¢ dzi$ nie mozna,

niech sie odbedg, a potem bedziemy mieli dos¢
czasu pomysle¢ nad tem, aby sie uwolni¢ od tego
zwigzku.

— Primadonna teatru nie ohce pozna¢ swojego kolegi!...

— Ale jakze ktamaé? Jak przyjac tego ksiecia,
ktorego wprost nienawidze?

— Trzeba sie opanowac ksiezniczko i ze spoko-
jem spekni¢ zyczenie ksieznej pani. Miej to na
mysli, ze te zareczyny sa tylko czczg ceremonig,
w ktdrej bierzesz udziat, jakby w jakiem przedsta-
wieniu amatorskiem.

— Ale co ten biedny Walter uczyni? posadzi
mnie o fatsz; bedzie myslat, ze sie go wyrzekiam.

— Powiesz mu sama ksiezniczko, ze tak uczy-
ni¢ musiatas, ze nalezato uspokoi¢ czujnos¢ dworu,
ze to dla jego dobra, aby go nie przesladowano.
On jeszcze nie wyjechat, ukrywa sie, aby cie raz
jeszcze widzied.

— Jest jeszcze? Boze! gdziez go zobacze?

— Droga moja, kochaua pani, tylko cicho, tylko
spokojnie; nie zdradzaj sie. Dzi§ go zobaczysz, za
chwile, zaraz po przyjeciu ksiecia. Bedzie czekat
w pawilonie rzezb, dokad teraz nikt nie zaglada.
Tam zupeinie spokojnie i bezpiecznie.

Rozjasnita sie ksiezniczka, a chociaz #tzy per-
lity sie w oczach, usmiech lekki zaigrat jej na
ustach.
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— Moze to bedzie ostatnie nasze pozegnanie!
Bez niego zy¢ nie moge i zy¢ nie bede, a z nim
potaczy¢ mi sie nie dadzg, wiec serce peknie i zycie
zgasnie i po nim nie zostanie nic, nic — tylko
przestroga dla ludzi, by nie tamali serc i zywotow.

— | znowu smutek? e eu

— Spokojna jestem, jak widzisz. Spokojna, jak
lilia wiatrem zlamana. Czemuz urodzitam sie ksie-
zniczka? Gdybym zwyklg byla dziewczyng, me
bytabym niewolnicg przesadu, etykiety, dynastycz-
nych uktadéw. Jak to Swiat falszywie sadzi! Zdaje
sie ludziom, ze kto na tronie zasiada, ma najwyz-
szg wladze nad drugimi i najwyzszg swobode dla
samego siebie. O! Boze! Boze! nie wiadza i nie
wolnos¢ zasiada na tronie, ale najsrozsza niewola.

— Ej, po co te ponure rozmyslania? Trzeba
mie¢ twarz pogodna, bez Sladu tez i cierpienia.
Trzeba mie¢ twarz takg dla ksieznej pani, dla
ksiecia Ferdynanda i dla catego dworu. Niech sie
nikt nie domysla niczego; kry¢ sie trzeba ze sta-
boscig, zamkng¢ serce.

— Dzigkuje ci moja droga. Masz stusznosc,
trzeba mie¢ twarz zimng i twarda,
by sie na niej nie wypisato nic z te-
go, co w sercu sie kryje. Ha! styszysz?
nadchodzi godzina meki. Stysze tur-
kot powozéw.

Panna Warburg podsuneta sie do
okna.

— Nadjechat ksigze Ferdynand.
Z nim liczny orszak dworski i mar-
szatek Wurm.

— Wurm! To nie mite. Mam
wstret do tego cztowieka. Przeczu-
wam, ze mi przez niego grozi cos
zlego. Gdzie ten cziowiek sie ukaze,
zawsze zanim zjawia sie nieszczescie.

— Musimy poprawic tualete. Pro-
sze pozwoli¢, tak, jeszcze utoze fal-
dy sukni. Wilosy jeszcze. Zaraz. Dia-
dem nieco sie zesunat...

Otwierajg sie drzwi, wchodzi
ksiezna, wspaniata, strojna, dumna,
jak Junona. Rzucita okiem badawczo
i zadowolenie znac¢ bylo na jej twa-
rzy, bo ksiezniczka Elza zimna, spo-
kojna, tak byta zajeta uporzadkowa-
niem tualety, jak gdyby nie myslata
0 niczem innem w tej chwili, tylko
0 diademie i fatdach jedwabnej sukni.

— Moje dziecko — rzekta ksiezna
uroczyscie - ksigze Ferdynand, na-
stepca tronu, przybywa na uroczy-
sto$¢ zareczyn.

Ksiezniczka uchylita gtowe na
znak, ze gotowa na wszystko.

Ksiezna ujeta corke pod ramie i
poszty do ceremonialnej sali recep-
cyjnej, otwieranej tylko na wielkie
uroczystosci. Tam juz czekat dwér
ksigzecy i nastgepca tronu z orsza-
kiem. Wspaniate mundury dygnita-
rzy i oficeréw kapaly zilotem i I$nity
sie dokota jedwabie i aksamity. Na-
stroj byt uroczysty. Oczekiwano przy-
bycia ksieznej matki i narzeczonej
z wielkg niecierpliwoscig, bo¢ sze-
ptano niby tylko, ale szeptano dos¢
gtosno w sferach dworskich, ze te
zareczyny nie z mitosci, ze, ze, ze
1 tysigce réznych ,ze“, jak zwykle
miedzy ludzmi, ktorzy nie majg co
robic.

Rozwarty sie podwoje sali, ksiezna matka we-
szta z ksiezniczka, a ks aze Ferdynand posunat sie
ku nim z wykwintng elegancyg i pocatowat reke
ksiezniczki.

| zaczeta sie komedya zareczyn, wstretna dla
obojga. Ksigze Ferdynand odezwat sie grzecznie
i uroczyscie, ale zimno, sucho, obojetnie.

— Ich krolewskie wysokosci, ksiezna pani
i moi rodzice, postanowili dozwoli¢ mi, abym pro-
sit 0 twojg reke ksiezniczko. Uszczes$liwiony tem
pozwoleniem, prosze waszej krolewskiej wysokosci
ksiezniczko o taskawe przychylenie si¢ do posta-
nowien ksieznej i moich rodzicow.

Ksigze Ferdynand skonczyt. Na twarz ksiezni-
czki uderzyty ptomienie. Gwattowny bunt przeciw
tej komedyi wybuchat w jej duszy. Czuta to, wi-
dziata i wiedziata, ze ksigze ulega przymusowi*
rownie jak i ona, wiec oburzyta sie na to petanie
ich serc, na ten targ matzenski. Nienawidzita w tej
chwili ksiecia jeszcze bardziej, bo on mezczyzna*
on powinien byt oprze¢ sie przymusowi, nie siegaé,
po jej reke Swietokradzko. Cdm



